MINISTERE DE ['EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

BULLETIN
DE L'INSTITUT FRANCAIS
D’ARCHEOLOGIE ORIENTALE

0
=
VL

0
W
)

en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne

BIFAO 51 (1952), p. 80-110
Paul Barguet

Tod : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21
planches].

Conditions d' utilisation

L’ utilisation du contenu de ce site est limitée a un usage personnel et non commercial. Toute autre utilisation du site et de son contenu est
soumise a une autorisation préalable de I’ éditeur (contact AT ifao.egnet.net). Le copyright est conservé par |’ éditeur (Ifao).

Conditions of Use

Y ou may use content in this website only for your personal, noncommercial use. Any further use of thiswebsite and its content is
forbidden, unless you have obtained prior permission from the publisher (contact AT ifao.egnet.net). The copyright is retained by the
publisher (Ifao).

Derniéres publications

9782724711707 22?77 22272770000 200°0°0°0°2 2022 22 00070777 Omar Jamal Mohamed Ali, Ali a-Sayyid Abdelatif
77 2777 22 227277 2277702 27 22722272 222222772 222772222777

9782724711462  Latombe et le Sab?l oubliés Georges Castel, Maha Meebed-Castel, Hamza Abdelaziz Badr
9782724710588  Lesinscriptions rupestres du Ouadi Hammamat | Vincent Morel

9782724711523  Bulletin de liaison de la céramique égyptienne 34  Sylvie Marchand (éd.)

9782724711400 Islamand Fraternity: Impact and Prospects of Emmanuel Pisani (éd.), Michel Younés (éd.), Alessandro Ferrari

the Abu Dhabi Declaration (éd.)

9782724710922  Athribis X Sandra Lippert
9782724710939  Bagawat Gérard Roquet, Victor Ghica
9782724710960  Ledécret de Sais Anne-Sophie von Bomhard

© Institut frangais d’archéologie orientale - Le Caire


http://www.tcpdf.org

BIFAO 51 (1952), p. 80-110

///////,

/7;’/

Paul Barguet

TOD.

1

I

;

1

‘Reposoir de la barque de Montoll
de Thoulmésis 1l

UWh Parties de dallage en mauvass
etat
8% Blocs  de calcaire

1
|
|
.
3
1
1
t
)
'
'
.
'
'
t
'
[
l
'
|
'
'
t
'
'
'
|

Tod : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
BIFAO en ligne

© IFAO 2026

A metre

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

TOD

RAPPORT DE FOUILLES
DE LA SAISON FEVRIER-AVRIL 1950 "

{avec 2 plans et 21 planches)

M. PAUL BARGUET

LE REPOSOIR DE LA BARQUE DE MONTOU,
DE THOUTMOSIS III

(Pran Fie. 1 er Fre. 2)

Situé au Nord du dromos du temple ptolémaique, le reposoir de barque
de Thoutmésis III, consacré & Montou, est orienté approximativement Nord-
Sud, ou, plus exactement, selon une direction paralléle au Nil (2,

Construit en gres, et affectant la forme d’un temple périptére a six piliers
carrés réunis par un mur bahut de o m. 85 de hauteur, on accédait a lui
par une rampe bordée d’un petit mur bahut, dont I’applique contre les
piliers des deux entrées Nord et Sud est encore visible ®). Le monument
est relativement bien conservé jusqu’a mi-hauteur.

M La fouille était conduite par M. F. Bisson
de la Roque. Cf. J. Leciant, dans Orientalia,
19 (1950), p. 361-362.

® Tl est placé perpendiculairement & un axe
faisant un angle de 7°5 avec I’axe du temple
ptolémaique. L’entrée Sud du monument
avait déja 6té dégagée par MM. F. Bisson de
la Roque et J. Vercoutter, en 1948,

® Un reposoir de barque identique, en
albAtre, et consacré & Amon, a été construit

Bulletin, t. LI

par Thoutmésis IIT & Karnak, entre la cour
du VIII* pyléne et le lac sacré. Par ailleurs,
le méme roi a édifié, & Medinet-Habou, un
semblable reposoir en avant des trois chapelles
consacrées & Amon. Une liste compléte des
temples périptéres est donnée par Borcmaror,
dans Beitr. zur Agypt. Bauforschung . . ., Heft 2,
Agyptische Tempel mit Umgang. Bt une étude
de ce type de monuments est donnée par
Marrivy, dans Chr. d’Eg., 1947, p. 305-306.

11
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A 1’époque copte, il fut transformé en habitation, et sa moitié Ouest en
a particuliérement souffert (fig. 3); dans toute cette partie, les parois du
sanctuaire et les piliers sont assez fortement brilés, et un nombre considé-
rable de débris de poteries y était entassé(!); en outre, I’angle Sud-Ouest du

temple a disparu @,

Fig. 2. — Le reposoir de barque, vu du nord, aprés sa restauration.

D’autre part, toute la moitié Nord-Est était recouverte d’un sol assez épais
en briques cuites, englobant les {rois premiers piliers Est du temple et for-
mant les fondations d’une maison dont 1’entrée se situait entre les deuxiéme
et troisiteme piliers (4 partir du Nord); deux des assises supérieures du
troisitme pilier avaient été descendues de part et d’autre de celui-ci pour

™ Dans la couche supérieure du déblaie-
ment fut trouvé un petit brile-parfum copte
en terre cuite, grossiérement décoré.

@ A cet endroit se situait sans doute I’entrée
du moulin & huile, dont la meule est encore
en place immédiatement & 1’Ouest ; une autre
porte est visible aussi sur le mur bahut reliant
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les 3° et 4° piliers Quest (a partir du Nord),
ou une crapaudine a été creusée et ou le dos
du mur a été aplani pour former seuil. Enfin,
le tore d’angle Nord-Ouest du sanctuaire a été
supprimé, et sa base retaillée et creusée pour
servir de crapaudine a un gond de porte

(fig. 4).
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Fig. 3. — La partie ouest
du temple, aprés son
dégagement.

Fig. 4.— Transformation
du tore d'angle Nord-
Ouest du sanctuaire.
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former cette entrée () (fig. 5). Par une heureuse conjoncture, une des assises
ainsi placées nous a conservé le nom d’Aménophis II, que nous aurions
ignoré sans cela; ce pharaon se trouve ainsi avoir contribué i la restaura-
tion de 1’édifice, ainsi que Seti I, Amenmes, Ramseés III et Ramses IV, qui,

Fig. 5.

comme nous le verrons par la suite, ont inscrit leur nom a 1’entrée Sud du
temple ).

Le dallage du temple est, de son c6té, trés fortement abimé, les blocs de
grés qui le constituent s’étant souvent réduits en poudre; le centre du sanc-
tuaire proprement dit est marqué par un petit bloc de calcaire en forme
de clé, encastré dans le dallage. Dans 1’ébrasement de la porte Nord du

™ Nous avons pu les remettre en place, ce  nos vifs remerciements.
qui nous donne la hauteur presque compléte @ Qutre les habitations coptes que nous ve-
d’un pilier, soit 2 m. 60 environ. L’ensemble  nons de noter, ajoutons que, a 1’époque byzan-
du reposoir de barque a été consolidé parles  tine, un mur de briques crues ferma 1’entrée
soins de M. H. Chevrier, & qui nous adressons ~ Nord du temple, jusqu’a 1 m. 15 de hauteur.
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sanctuaire, les encastrements des tourillons sont encore visibles dans le dal-
lage; il s’y trouve en outre deux crapaudines supplémentaires, ce qui laisse
supposer qli’ii y avait 1 deux portes, chacune a deux battants.

En avant de cette porte Nord, entre les blocs du dallage, furent trouvées
deux figurines en bronze, trés altérées, 1'une représentant Osiris, 1'autre
une déesse lionne ayant sur la téte le disque solaire (Sekhmet ou Rattaouy ?)
une amulette en schiste figurant Isis allaitant Horus, et une autre en terre
cuite vernissée verte représentant le dieu Bes.

Enfin, devant le pilier Est de I’entrée Sud du temple, et au niveau des
fondations, on découvrit de petits fragments d’une grande statue en granit
rose d’un Sesostris représenté assis V), et un fragment de la base d’une
statue en granit noir au nom de Méya ®,

*
* %

L’entrée principale du temple-reposoir était la porte Sud. C’est la, en
effet, que se trouvent inscrits les cartouches des pharaons qui ont contribué
a la remise en état du temple, cartouches gravés, d’une part a la base des
piliers qui encadrent ’entrée, et d’autre part sur les montants de la porte
Sud du sanctuaire.

Une indication supplémentaire nous est donnée par la disposition des
scenes qui décorent le sanctuaire : sur les parois extérieures, ces scénes,
qui soni empruntées aux rites de fétes ), montrent le roi s’avangant en
direction du Sud vers le dieu; enfin et surtout, les parois intérieures, gréce
aux textes qui nous ont été conservés, indiquent que la barque du dieu
Montou était tournée vers le Sud. Ainsi le roi, lorsqu’il entrait par la porte
Nord, longeait extérieurement le sanctuaire pour arriver & la porte Sud de
celui-ci et accomplir les rites devant la barque divine.

¢ Un des fragments appartient au sitgge du  de la paroi Ouest (consécration des quatre
roi, et porte l'inscription : T %—n—] veaux, course rituelle avec les vas?s) sont en
. 4 e rapport avec la Haute-Egypte, tandis que ceux
o, = } [k 1 ” «Ses[ostris], [aimé de] de la paroi Est (consécration des coflres mryt,

Montou». course rituelle avec la rame) sont en rapport
@ Cf. infra, p. 104-105, et pl. XIII. avec la Basse-Egypte.
™ Signalons dés maintenant que les rites
Bulletin , t. LI. 12
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Pour ce qui est des seize piliers qui entourent le sanctuaire, leurs quatre
faces sont décorées, a Iexception des piliers Est, dont la face Est n’a jamais
été décorée et porte de profondes entailles faites par les pélerins qui recueil-
laient ainsi un peu de la substance du temple de leur dieu.

Les scénes qui ornent les piliers montrent toutes une divinité donnant

TR

Fig. 6.

au roi 1’accolade () (fig. 6 et 7); en 1’absence des textes de leur moitié supé-

rieure, on peut supposer que cette divinité n’était pas seulement Montou,

mais pouvait étre aussi Atoum, Horus et Ré-Horakhty; sur deux des piliers
* Quest, une déesse, sans doute Rattaouy, accueille le roi.

Toutes ces scénes sont figurées en relief sur la face intérieure de chaque pilier
et sont peintes des couleurs habituelles, tandis que les trois autres faces, consi-
dérées comme extérieures, sont gravées en creux, et elles étaient peintes entiére-
ment en jaune, sil’on en juge.Rar les traces de couleur qui subsistent encore..

M 11 s’agit du geste d’accueil ship ib,,
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*

* %
Le temple périptére de Thoutmdsis III, consacré & Montou =~ « maitre
du ciel» et = « maitre du Double-Pays» ou ¥ « qui est & la téte du Double-
Pays», donc & Montou considéré encore comme dieu universel ), est actuel-

lement le seul temple du Nouvel
Empire qui ait été trouvé a Tod ®);
ouverte dans la grande enceinte
qui longe, au Sud, le dromos
ptolémaique, une porte montre
encore ses fondations dans 1’axe
du temple périptére et peut
remonter a Thoutmdsis IIT (pl. I).

Le grand temple de Thoutmsd-
sis III, consacré & Montou, serait
donc & chercher vraisemblable-
ment au Sud du dromos ptolé-
maique; il doit se trouver sous la

Fig. 7.

mosquée du village moderne ©) : une fouille en cet endroit est malheureuse-

ment impossible (*).

™ F. Bisson pE 1A Roque, Notes sur le dieu
Montou (B. I. F. A. 0., XL, 5).

® Des blocs de remplois, en grés, au nom
de Thoutmosis III, se trouvent dans les fon-
dations de la fagade du premier vestibule pto-
lémaique du temple principal de Montou (cf.
F. Bisson pE 1o Rooue, Tédd, 1934-1936,
pl. X et XI). D’autre part, de nombreux blocs
de grés, provenant d’un temple d’Amé-
nophis II et Aménophis III dédié a Sobek-Ré
de Rizeikat et & sa parédre Hathor, sont
remployés dans les berges du lac sacré
(F. Bisson pe 1a Roque, dans Chr. d’Eg.,
année 12, 1937, p. 162). Il est actuellement
impossible de dire si ce temple s’élevait 4 Tod
méme, ou a Rizeikat, & 4 kilométres au Sud

d’Erment. D’autres blocs, portant les car-
touches de Ramsés II et Ramseés IV, furent
trouvés épars, mais surtout prés de 1’angle
Sud-Ouest du lac sacré.

@ C’est ce que supposait déja, en 1937,
M. F. Bisson de la Roque (Tdd, 1934-1936,
p- 130).

® 11 semble que 1’on puisse reconstituer
I’ensemble présumé : reposoir de barque et
temple principal, dans la méme disposition
que nous offre, & Karnak, devant le temple
de Mout, le méme ensemble : temple de
Thoutmdsis III et sanctuaire de barque
d’Hatchepsout (cf. Ricke, Der Tempel « Lep-
sius 16» in Karnak, dans A. S. A. E., XXXVIII,
pl. L, p. 359); la aussi, le dromos du grand

12,
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Entrée Noro pu Temere (pl. Ila). 1° Pilier Ouest, face Est : le roi entre,
tenant dans la main gauche la massue }d placée horizontalement :

al SZUIRE

« ...toutes choses bonmes et pures, et toutes choses bonnes et douces, pour...»

9° Pilier Est, face Ouest : le roi entre, tenant le bAton et la massue Ad
verticalement de la main droite :

Tl'%[é]z(plfigm?%

QA
A\

¢« ofrir toutes choses bonnes et pures, pour...»

Enraée Suvp pu Temere (pl. II'b). 1° Pilier Ouest, face Est : le roi entre,
tenant baton et massue de la main droite (pl. Il a) :

Rl E=URISEN

2° Pilier Est, face Ouest : le roi entre, tenant baton et massue de la main

gauche (pl. III b) :
T ~= LN T~

«offrir toutes choses bonmes et pures chaque jour, aprés que Uon s’est purifiéy.

Montants pE 1A PorTE NorD DU SANCTUAIRE (textes en relief) [pl. Il a].

a) Montant Ouest :

T (om gﬁ] W= = % | «...Menkheperré, aimé de Montou
mattre du Double-Pays»

(kmﬂj Af®in « ...Thoutmésis III, doué de vie

comme Ré, & jamarsy.

. (.m ﬁ] W=\ T % « Menkheperré, aimé de Montou

maitre du ciel».

temple de Mout est coupé presque & angle connaissait, jusqu’ici, que la barque de Mon-
droit par I’axe du temple de Thoutmdsis III.  tou & Thébes, et celle de Montou & Erment
Nous ne connaissons pas de mention, dans des (ef. Brit. Mus., Hier. Texts from Egyption
textes, de la barque de Montou & T6d ; on ne Stelae, part VIII, p. 4o, n° 133 2, pl. XXXIII).
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b) Montant Kst :

i - (.m %ﬁ] ”“f‘: ==t | «..leros Menlgzepgré,bclzin;é de Mon-
tou maitre du Double-Pays»

1 (EDIEE « ...Thoutmésis III, doué de vie

comme Ré, & jamaisy.

i m g] ot S I « ...Menkheperré, avmé de Montou

maitre du ctel».

N\

Sancruatee-A. Parot Quest, face extérieure (textes et scénes en relief) [pl. IVa].
Cette paroi, presque entiérement brilée et rougie, est trés abimée; elle
comprend cinq scénes, dont seule reste la partie inférieure :

1° Le roi améne au dieu les quatre veaux (); seuls sont encore visibles
le veau blanc 4 et le veau noir k. Derriere le roi :

TEITTZ

« [protection de] toute [vie]-stabihté-force derriére lus, comme Ré, d jamassy.

2° Le roi, ayant le devanteau triangulaire, fait 1’offrande du vin :

Devant le roi : zd I TR
« [donner] le vin, afin qu’il soit un doud de ve comme Ré».
Derriére le roi : T awd T

« protection de toute vie derriére lur, comme Ré»y
au-dessus de cette formule, figure le groupe symbolique : T’%/%:g:

3 Le roi, ayant le devanteau triangulaire, fait ’offrande du lait; la moitié
droite de la scéne, ol se trouvait le dieu, est détruite.

Devant le roi : R L agtid

« |donner] le last, afin qu’sl soit un doué de vie, comme Ré».

™ Sur le rite d’camener et frapper les  mésis Il & Karnak, prés du 7° pylone (Porrer-
quatre veaux», cf. Brackwman-Fammman, dans  Moss, Top. Bubl., 2, plan p. 48) sont & peu
J.E.A. 35 (1949), 98-119. Les reliefs qui ~ de chose prés identiques & ceux de notre
couvrent les parois extérieures du sanctuaire  temple.
d’albitre du temple périptére de Thout-
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Derriére le roi : T =®
« protection de toute vie derriére lui, comme Réy.

Au-dessus de cette formule, figure le groupe symbolique : T’%g

4° La scéne est presque entierement détruite; seul le dieu est encore
visible. Le roi devait accomplir une des courses rituelles.

5° Le roi, ayant le devanteau triangulaire, s’avance vers le dieu assis sur
un siége cublque orné du sm3 t;wy. Derriére le roi :

« [d la téte des ka de] tous les vivants, comme Ré, d jamazsy.

Sous ces scénes court une double bande, rouge et jaune.

B. Paro: Est, face extemem'e (textes et scénes en relief) [pl. IV b]. Cette par01
assez bien conservée jusqu’a mi-hauteur des personnages, comprend cing
scénes; les couleurs sont encore en partie visibles.

1° Le roi, ayant le devanteau triangulaire, consacre au dieu les quatre
coffres & bandelettes mryt :

Devant le ro1 : "J,"7/['t ’”‘”A—?-v—

LR} I -,

«[ Consacrer] les quatre mryt, afin qu’il sout un doué de toute viey.

[RY s 7 —e e
Derriére le roi : RN g T -
« [ protection de toute vie), toute [santé], toute joie, derriére luvy

Derriére cette légende, figure le groupe symbolique : “¥~ ///W o

2° Le roi, ayant le devanteau triangulaire, fait 1’offrande du pain :
Devant le roi : T 72 5|1 A {el
« [consacrer] le pawn blanc, afin qu’il soit un doué de vie, comme Ré, ¢ jamais».

Derriére le roi : RE L T

« protection de toute e derriére lui».
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Au-dessus de cette formule, figure le groupe symbolique : ¥~ 77
3° Le roi, vétu de la chentit, fait ’offrande du vin :

Devant le roi : ‘T‘%“ﬁﬂtA% Y

« [donmer] le vin, afin qu’il soit un doué de vie comme Ré, @ jamaisy.

Derriére le roi :

«...loute [vie], toute santé, comme Ré, @ jamais».
4° Le roi accomplit devant le dieu une des courses rituelles :

Devant le roi :.

«.afin qu'il soit' un doué de view.
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Derricre le roi : Tawt{T =

« protection de toute wie derriére luvy.

Au-dessus de cette formule, figure le groupe symbolique 77 &4 et 5.

5° Le roi s’avance vers le dieu, qui est assis sur un siége cubique en haut
d’une estrade; derriére le roi :

TErT="

« [protection] de toute vie derriére lus, comme Ré».

Sous ces scénes court une double bande, rouge et jaune.

Montants pE 1A Porte Sup pu SaNcTUAIRE (textes en relief ).

1° Montant Ouest (pl. Va et fig. 8) :
T ﬁt;] Jd¥ 0 « Menkheperré, avmé de Montou, @ jamais».

>0 ;/é] A¥ 2 « Thoutmésis 11, doué de vie, & jamais».

2
|

™ @] M« Menkheperré, doué de vie, & jamais».

7%

a la colonne 2, 1’épithéte royale [3] hpr (ou nfr hpr) a été surchargée d’une
autre épithéte, gravée en creux ‘f’f «régent de Thebesy.

2° Montant Est (pl. Vb) :
9k «... aimé de Montou, & jamais».
1 MNF D «... doué de vie, d jamarsy.

?%ZJ A%\ «... [Menkheperre], doué de vie, & jamarsy.

Le serpent ™ du mot dt présente trois aspects différents sur ces trois
colonnes de textes; primitivement en relief, il a été laissé tel sur la colonne I,
arasé sur la colonne 2 et repris en creux sur la derniére colonne.
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INTERIEUR DU SANCTUAIRE (textes en relief). Seul le quart inférieur des scénes

est conserve.

1° Paroi ouest (pl. VIa) : elle porte deux scémes, chacune en rapport
avec une des entrées.

a) Entrée Nord : le roi est accueilli par Montou :

Derriére le ro1 : T % - Q '_t]
Derriére Montou : 7 % -0 q b Q 0

«[je te donne)...toute...venant de mor, comme Ré, ¢ jamaisy.

b) Entrée Sud : le roi s’avance vers la barque de Montou placée sur son
reposoir. Entre le roi et ’estrade de la barque sont accumulées les offrandes
alimentaires (!'; un taureau abattu et ligoté est seul encore visible; au-dessus
de sa téte : T == £].

Sur P’estrade de la barque, et en avant du reposoir proprement dit, sont
figurés deux bassins (dont seuls les supports sont visibles), deux petits vases
4 encens placés sous un guéridon, et les quatre vases & purification, repo-
sant sur un support commun sous lequel est représenté un encensoir.

A Tavant de D’estrade, un signe § animé devait supporter un flabellum
de la barque.

Sur le reposoir lui-méme : T~} 72 % ||

3 1%

En arritre du reposoir sont énoncés les dons que le dieu accorde au roi :
T %W‘ '11923 «[je te donne] toute vie-force, comme Ré, d jamais».
j S « [ je te donne] toute stabilité venant de mor».
i //%[ﬂ_‘[ 2 «[je te donne] toute santé venant de moi».
j‘%//[gqu «[je te donne] toute joie venant de moi».

] . . )
57 %‘ o ! «[gete dmme] tous aliments venant de mos».

@ Le geste du roi était vraisemblablement celul de la consécration des offrandes.
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?%E 2 «[je te donne] toute plante verte venant de mov».

10 @1\ «[jetedonne...] tous les pays étrangers, comme Ré, & jamais».
Derriére chacune des quatre premiéres colonnes, des signes % animés

devaient supporter des enseignes.

2° Paroi Est (pl. VI b). Elle est composée comme la paroi Quest :

a) Entrée Nord : le roi est accueilli par Montou :
Derriére le roi : T% [(T] =%
« [protection de toute vie] derriére lui, comme Ré, & jamais»
Derriére Montou : T MNe]l
... tor qui es apparu comme Ré, 4 jamaisy.

b) Entrée Sud : le roi s’avance vers la barque de Montou placée sur son
reposoir, et consacre les offrandes accumulées devant lui : au registre infé-
rieur, qui seul subsiste, un taureau abattu et ligoté : T [==]]§|.

Sur 1’estrade, devant le reposoir proprement dit, sont alignés les vases

a purification et les vases & encens constituant le matériel du culte (cf. paroi
Ouest).

Sur le reposoir :

T g T[] — R
« Menkheper[ré], aimé de [Montou] maitre de Tid».

En arriére du reposoir : ¥

] %/// A gﬁ.g"a « ['paml.es a dire] : je te donne toute vie-force, comme Ré, 4

Jamaisy.

H %@f i.g ¢... je te [donne] toute stabilité-force, comme Ré».
37 ///////%[]MIQQ ... je te [donne] toute santé, comme Ré.
K i o «... e te [donne] toute jote, comme Réy.
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1 By «.f je te donne] tous aliments, toute mourriture, venant de
moiy.
?%'fv 21\ G..[je te donne] toute..., toute plante, venant de mov».
%////// Se@{ D «..[] je te donne] toutes [terres], tous pays étrangers, comme

Re, & jamaisy.

Derriére chacune des colonnes 1 a 4, des signes & animés tiennent des
supports d’enseignes.

Enfin, un bloc isolé, remployé dans la maison copte qui surmontait le
temple, nous donne un fragment d’architrave, avec texte gravé en creux :

B AN
¢... tl a [construst | (kd-n-f) un grand temple en [belle] pierre [blanche de grés]...»"

Un second bloc, remployé dans la méme maison, est un fragment de linteau
de porte du sanctuaire, et représente le disque solaire ailé.

Inscrierions postéricunes A Troutmdsis III. 1° Nous avons vu (cf. supra,
p- 84) comment un des piliers du coté Est, le troisitme pilier & partir du
Nord, nous avait conservé le nom du successeur de Thoutmdsis III, son
fils Aménophis 11, que 1’on peut dés lors considérer comme ayant remis le
temple en état, du moins certaines de ses parties.

La face intérieure de ce pilier (pl. VII a) représente le roi devant Montou;
le dieu, a téte de faucon, porte sur la téte le disque solaire et les deux plumes;
au-dessus de lu :

EE=33 1T

« Montow -[Ré], maitre du ciel»

En avant de ce texte: ‘T‘“’\ - ﬂ// -® (]
« Paroles a dire : je [te] donne toute santé, comme Ré»
Au-dessus du roi : T & = [T7] ol (:_ ?ﬁ]

« Vive le maitre du Double-Pays, mattre des rites, Ayménophis Iy

") La mention du hwt-ntr 3 fait penser au grand temple de Thoutmésis III, plutét qu’au
reposoir de barque.
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Sur 1a face Nord du pilier (pl. VII b) au-dessus de Montou :

T T\ [ ) 22 §Z, « Paroles dites par [Montou], qui est d la téte du Double-
Pays, maitre du ciel».

" NT =" «|[Paroles] a dire : [je te donne] toute santé...»

Au-dessus du roi :

(@

« Le dieu parfast... Aakheperouré..., Aménophis II.»

AN\

Dans ce dernier cartouche, le nom d’Amon a été martelé et refait.

2° Sets I inscrivit son nom, en relief, sur les montants de la porte Sud du
sanctuaire (pl. Va-b), en indiquant qu’il avait fait ceuvre de restaurateur;

Montant Ouest : Tﬂy\gg ;mgk/ﬁ//q q]

«rénovation du monument, qu’a faite le fils de Ré, Setv I'».

Montant Est : T :::i%( jS, ‘

« rénovation du monument, qu'a faite le ror de Haute et Basse-Egypte
Menmdatré-soud-Ré».

Il grava aussi son nom, en creux cette fois, a la base des piliers de 1’entrée

Sud (pl. Il a-b), ainsi que sur la face Sud du mur bahut Sud (pl. 11 4) :

Pilier Quest, face Est : _’ﬂy\g Q!CE,?.SZ/?! q]

«rénovation du monument, qu’a faite le fils de Ré, Setr I»

Mur bahut, face Sud, moitié Ouest : _’ﬂy\%// «rénovation...»
Pilier Est, face Ouest : “ [[l] if“ et K (O &fj

« rénovation du monument, qu’a faite le rov de Haute et Basse Egypte. Menmdatré»

Mur bahut, face Sud, moitié Est :

-« o ® ° e
ﬂy‘[,&}:]%%CMﬂ‘M ekl
« rénovation du monument, qu’a faite le rov de Houte et Basse Egypte,
Menmaatré-ioud-Ré, aimé de Montou maitre de Tédy.
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Les textes gravés en creux laissent apparaitre encore des traces de couleur

jaune & P'intérieur des signes.

3° Amenmés grava son nom a la base des piliers d’entrée Sud du temple,

sur la face Sud (pl. VIII a—b) :
Pilier Ouest : [3x ICQ@mPP?’I]

«le fils de Ré, possesseur des couronnes, Amenmésy»

Pilier Est : ‘—44&' .Qﬁkﬂz

- -\

«le ror de Haute et Basse Egypte, maitre du Double-Pays, Menmiré-meryvmen-
setepen-Ré»

Ses cartouches sont surchargés par Ramses III' ()

h° Ramsés III a gravé son nom, d’une part a I’entrée Sud du sanctuaire
p

(pl. V a-b) :
Montant Ouest : "ﬂy\;ﬁg?,: dmmi

« rénovation du monument, qu’a faite le fils de Ré, Ramsés III»

Montant Est : ‘“ﬂy\ K '13““]

« renovatwn du monument qu’a faite le rov de Haute et Basse Egypte
Ousimaré-Miamoun».

D’autre part sur les piliers de 1’entrée Sud du temple (pl. 111 a-b) -

Face Nord (piliers Est et Ouest semblables) : (0‘\‘&1!%] ({]m:
m chaque cartouche est surmonté de Z]ﬁ et repose sur un ren.

Pilier Ouest, face Est : 77 [| 3¢, g [X (. 14 &]

« rénovation du monument, qu’a faste le fils de Ré, Ousimaré-miamoun» ),

M A Ermant, c’est Seti II qui surcharge  pl. LXXXVII, 1 et 2, fac-similé pl. XCIII).

Amenmés, lequel usurpe le cartouche de Me- ® QOn attendrait, derriére g, le nom de
renptah (Mono-Myers, Temples of Armant,  Ramsés.
Bulletin, 1. LI 13
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face Sud : _*g.,. dﬂ‘lﬂﬂ?i]

«le fils de Ré, possesseur des couronnes, Ramsés I1I»
(cartouche en surcharge sur Amenmes)

Pilier Est, face Ouest : “ [[[] Y& mff(ﬁmﬂm 1

« rénovation du monument qu’a faite le rov de Haute et Basse Egypte, Ramsés T1I» )

face Sud : ‘_‘i‘é (.-:qu]
«le rov de Haute et Basse Egypte, possesseur des couronnes, Ousimaré~miamoun »
(cartouche en surcharge sur Amenmes)

Ramses III grava en outre ® son protocole sur les parois intérieures et
extérieures du sanctuaire, sous les scénes qui décorent ces parois :

Paroi intérieure (coté ouest et est semblables) (pl. VI a-b) : %gm

AR 22>Wiiis = (e fgi= e (3010 )

« Vive UHorus™ « taureaw victorieux, grand de royauté», les deux maitresses « grand
de jubilés comme Ta-tenens, le rov de Haute et Basse Egypte, maitre du Double
Pays « Ousimaré-miamoun», fils de Ré, possesseur des couronnes « Ramsés IIl».

Paroi extérieure, ¢oté ouest (pl. IVa) : =7 34,7 ... ... L k4
Eisispt=(eliEED /////,//,( HFTIL;

« Vwe le diew parfast... ... une [tres] grande barque, [ «Celle qus porte] la beauté
du rov de Haute et Basse Egypte®, [régent (hk:)] comme Ré», le maitre du Double
Pays, Ousimaré | Mumoun]... | ﬁls de R¢|, possesseur |des couronnes |, maitre [des
rites| Ramsés 111, doué de vie».

M Qn attendrait, derriére %&é, le nom © Sur Poriginal, ['ureus solaire porte la
de Qusimaré-miamoun ; il est curieux de noter couronne blanche, et une urzus & couronne
que 1’abeille a été remplacée par g, qui  blanche est placée devant les pattes du faucon.
peut avoir entrainé le nom de Ramses. ® Nous proposons cette restitution sous

@ Tous les textes de Ramsés III inscrits sur ~ toutes réserves : = [I] [i _1] I : E i ‘é
les murs et les piliers de ce temple sont gravés [? ‘] 3 ? Q .

de fagon égale, et peints en jaune clair,
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Paroi extérieure, coté est (pl. IVd) : "~ $ 7] g = ape e L b= % |

,I‘ ko > [ﬁh o =0 i %? U[ln:l‘ll] (V)

« Vive le diew parfast, valeureux de son bras ()
Montow maitre de Thébes, grand taureau que préside ¢ Tod @

QME))|

R |ﬂh-\\

A CTTETDLY!

el gmnd de pusssance comme
, le rot de Haute et

Basse Egypte, régent des Newf Arcs, maitre du Double Pays, Ouszmare—mmmoun,
fils de Ré, possesseur des couronnes, Ramsés III (doué de vie) comme Ré».

Sous ce dernier texte fut gravé par la suite un autre texte, daté de 1’an 15

de ce roi : *—‘{‘”"‘I—U” o

OW 1 T e L B o

év- %Ix‘glmfﬁn&n

, |\W~\M

Nk

GBI

B Set L]

«Annéde 15, 2° mois de la saison al{het 13¢ jour, sous la Majesté du rot de Haute et
Basse Egypte, Ouszmare-mmmoun, fils de Ré, Ramsés I11, doué de vie, quand il eut été
porté & la connaissance du grand archwiste (/m s3wty ssw) Pa-en~ pa—ta, du trésor de

Pharaon v. s. [., de recenser les temples ¢

M Cette épithéte de Ramseés III était in-
connue jusqu'ici ; elle est appliquée normale-
ment & Thoutmésis IV (L., D., III, 69 f.).

@ Epithéte nouvelle ; le dieu n’était connu
jusqu’ici que comme ¢ taureau qui réside a
Téd ».

@ Un texte identique est gravé sur le pylone
de Ramses III, a Edfou (cf. Barsanti, Rapport
sur la découverte & Edfou des ruines d’un temple
ramesside, in A. S. A. E., VIII, 234-235);
il y est fait mention d’une purification des
temples, d’un recensement de leurs trésors et
de leurs greniers, et d’une augmentation des
offrandes divines, en 1’an 15 de Ramsés ITI,

i . ==,
le 2° mois de la saison akhet : & = ’W
N ——

‘Sl iH g D’autre part, un texte

N ,,c?— —1
similaire est inserit sur le quai de I'ile d’El¢-
phantine (DE Morean, Cat. Mon. et Insc. de
IEg. ant., 1, 119 et 121), avec mention du
méme grand archiviste ® ///)§/ / du régne

) depuis Memphis jusqu’a Eléphantine ©)».

de Ramsés 1II. Ce personnage nous est connu
par ailleurs : fle de Sehel (De Morean, op. cit.,
I, 95 [1hg9] et g6 [160]); Abydos (Marerre,
Cat. Mon. d’Abydos, 1128). Son nom signifie
«celui du pays» (Seiecewsere, Z. A. S., 54,
105). On remarquera dans notre texte la
graphie 1;’"\ pour t3 (Wh., V, a12). Le dé-
terminatif i est mis pour ﬁ (cf. de méme
dans la grande inscription de Mes a Saqqarah,
inZ. 4.8, 39 [1901]); son emploi est cou-
rant dans les tombes de Deir el-Médineh,
(C’est sans doute 4 la suite de ce recensement
général des temples qu’ont été dressées les
listes d’offrandes qui nous sont rapportées par
le grand Papyrus Harris; cf. en particulier
Harris, 1, 6, 7-8, oti il est fait mention des
«inventaires des domaines des temples» faits
par Ramsés 1II.

@ T1 faut corriger r §3°...r en r §3'...m. On
peut rapprocher de notre 1nscr1pt10n le petit
texte gravé dans le temple de Thoutmdsis T1I

13.
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Enfin, Ramsés III fit graver un autre texte, plus important, mais du méme
ordre, sur le mur bahut Ouest, dont il couvre toute la face extérieure;
il comprend deux lignes, 1a fin de la premiére ligne se continuant sur le
mur bahut Nord; le début de chaque ligne manque, malheureusement,
I’angle Sud-Ouest du temple ayant disparu, ainsi que nous 1’avons dit
plus haut {

1 mur ouest

sl TG AT PSS ERIE=Y L %S

X S G PSR ACTIILTY KT PE=1E"
o S (eTg I | 4F N T o s | JikE

(o fg 1™t Y@ (071 ). ﬁreh“%\...XIIIME”ﬂ W

sie

Ei’i‘! ﬁ:ﬁgix% :LI-E; “---Jnnx}ﬂzi\iiﬁ‘?
=ALE 1T @'w::ﬁ?ﬁﬁi;ﬂmmw

« ’1...(9) le rot de Haute et Basse Egypte, Oustmaré-miamoun, le fils de Ré, possesseur
des couronnes, Ramsés I1I, I'Horus d’or, riche en années comme Atoum, le roi de
Haute et Basse Egypte, qus accorde des bzenfazts a son pére Montou, maitre de Thébes
et résidant & Téd, le maitre du Double-Pays @), Oussmaré-miamoun,-le fils bien-aimé
de Ré¢, de son corps, possesseur des couronnes, Bamsés I, souverain®) protecteur de

3 Medinet-Habou ; il fait état d’un recense- "E 4= q q ; le scribe a intercalé, dans

ment général des temples effectué sous Me-
neptah, en 1’an 2 de ce roi, le 1°" mois de
la saison akhet (cf. J. ne Rouck, Inscr. hiér.,
pl. CXLVIL).

@) On apergoit le texte sur le coté droit de
la figure 1 ; nous n’avons pu en faire de pho-
tographie, car il n’y a pas de recul possible,
la fouille s’arrétant & 1 métre du temple, sur
son flanc ouest. Deux dessins de barques
figurent sur le soubassement Quest du temple,
face extérieure (pl. XII a-b).

® On peut restituer, au début de 1’in-

ELITE HEAL L .-

scription | i1 a@ e 50
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les noms d’Horus et d'Horus d’or, les.
noms de nswe-biti et s3 B (la place man-
quante correspond & 1'épaisseur d’un pi-
lier, plus la longueur d’un mur bahut).
Des exemples similaires s’en rencontrent
déja 4 I'Ancien Empire (Jéquier, Le mo-
nument funéraire de Pepi II, t. II, p. 25
et 30).

®)-Le graveur avait d’abord écrit i!{s,

9 . . ——
qu’il corrigea ensuite en T .

@ Le personnage porte, dans I’original, le
flabellum sur 1’épaule.
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r Egypte, quz courbe les pays étrangers, le rovde Haute et Basse Egypte, Ousimaré-
miamoun, avmé de MontouV) maitre de Tod ; Sa Majesté a ordonné de farre un grand
recensement ) dans la maison de son pére, — pour (lu) le rou de Haute et Basse Egypte
maitre du Double Pays, Oustmaré-miamoun, le fils de Ré, Ramsés III —, } [de pu-
rifier tous les temples de ses péres, les dieux et déesses maitres de la Haute et] Basse
Egypte 1), dans les contrées du Sud et du Nord, et dans les trors branches (du Nil) ),

de recenser leurs trésors, leurs gremers, leurs oﬁ"mndes divines, et de consolider leurs
temples @ nouveau et (re)constrmre ce qui étast®) (tombé) en ruines, afin de rendre
durables les noms de ses péres, les dieux et les déesses maitres du Pays du Sud et du
Pays du Nord, étant donné qu’ils lui ont accordé des centaines de malliers de jubilés
éternellement, (cect) conformément d ce qui a été dit en U'an 5, le premier mots de
la saison perety ©).

5° Ramses IV fit, lul aussi, euvre de restaurateur, et grava”) son nom a

-_ \\

M Dans 1’original, Montou porte sur la téte
le disque solaire & deux urwi, et les deux
plumes.

® Le graveur avait d’abord écrit ﬂ! ?\1

% Nous proposons cette restitution d’aprésie
petit texte du pyldne de Ramsés III a Edfou (cf.
supra, p. 99, 1. 3) et la fin de notre inserip-
tion. Les pronoms niyw-sn qui apparaissent en-
suite impliquent que les dieux du pays ont été
mentionnés. Nous avons placé entre tirets la
phrase qui précéde cette restitution’; elle est

gravée sur le mur bahut Nord, et n’est qu'un’

_ développement du suffixe .f de q*—-—; qui

précéde.

® 11 s’agit des branches Canopique, Se-
bennytique et Pelusiaque, dans le Delta; on
les appelle encore, respectivement, «le fleuve
de 1’ouest», «le grand flenvey, &t «1’eau de
Pré» (cf. Alan H. Garomver, Onom., H, 156),
Une mention des «trois eaux» figure sur un
ostracon du Caire : |II%M;%H’]
(G. Posener, Ostraca hiératiques, n° 1076, 6).
Cf. aussi, sur un ostracon appartenant a
Sir Alan H. Gardiner, la mention de : K k
lllmllom_::(.] E. A 10,
1924, p. 92).

Bulletin, t. LI.

® Le graveur avait d’abord inserit £ ce
qui ne voulait rien dire.

® Dans cette inscription, 1'aleph porte une
sorte de huppe Y\ ; quant au rouleau, il est
éerit =, La date, qui pouvait avoir été
mentionnée ex téte du texte, ne nous a pas
été conservée ;. mais on peut supposer qu’il
s’agissait de J’an 15, comme pour la précé-
dente inscription (cf. supra, p. 9g). En
tout cas, d’aprés notre texte, la décision prise
par le roi de faire un recensement général des
temples daterait de ’an 5 de son régne. Cf.
une mention de I’an 5, sans doute de Ram-
sés III d’aprés le style des hiéroglyphiques,
sur un bloc de remploi du temple ptolé-
maique (F. Bisson pe 14 Rooue, Téd, 1934-
1936, pl. X).

 Les hiéroglyphes de Ramsés IV sont plus
profonds 4 leur base qu’d leur sommet, surtout
en ce qui concerne les signes représentant des
divinités. Quelques couleurs sont conservées ;
ﬂ, a5, g, i , — de —, sont rouges; w,
%, ! et les cartouches sont bleus. La partie
inférieure du corps de Maat est rouge, le
haut est bleu.

14
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I’entrée Sud du temple, sous les noms de Seti I et Ramsés II1 ), d’une part
sur les montants de la porte du sanctuaire, d’autre part & la base des piliers
d’entrée :

Porte du sanctuaire, montant Ouest (pl. Va): — 1l y\gg( 17

« rénovation du monument, qu’a faite le fils de Ré, [Ramses IV]».

Montant Est (pl. V ) : ~1 32 3 4 (@ 7§ (1% |

« rénovation du monwment, qu’a faite le rov de Haute ot Basse Egypte

Ousimaré-setepenimen ».

De part et d’autre des montants de la porte, Ramseés IV fit aussi graver
son nom, surmonté de m (pl. Vb) :

Coté Est : } Q_@m@' sur le coté Quest, le nom est détruit.

Pilier Ouest, face Est (pl. 1) : [} 3¢ # 1% (@ f L1 |

L
o,

« rénovation du monument, qu’a faite le rov de Haute et Basse Egypte,
Ousvmaré-setepenimen .

Face Sud (pl. VIl a) : TR (b '

«le fils de Ré, possesseur des couronnes, Ramsés IV».

Mur bahut : kY }C“% ...
Pilier Est, face Ouest (pl. I110) : [N} 3¢ 3@ (474 ]

« rénovation du monument, qu’a foite le fils de Ré, Ramsés IV».
Face Sud (pf. VIIT) : "~ 38 X (@~ 1)

«le rov de Haute et Busse Egypte, maitre du Double Pays, Oustmaré-setepensmen ».

@) Cette disposition est courante dans le  trouve au petit temple de Thoutmésis III, &
grand temple d’Amon de Karnak; on la re-  Medinet-Habou.
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mur bahut (pl. IIb) :
Ty 2w F (efg M T (AE

« rénovation du monument, qu’a faite le ror de Haute et Basse Egypte, maitre du
Double Pays, Ousimaré-setepenimen, fils de Ré, possesseur des couronnes, Ramsés IV ».

LES GRAFFITI.

1° Dans 1’ébrasement Quest de I’entrée Nord du sanctusire (pl. [Xa).
patieas (TR (L TR R
eI R L NI
TN 12l
«A fait cela le prétre-oudb d’ Amon-Ré-Sonter, Hory, j. v., fils du préire-oudb

d’ Amon-Ré-Sénter, Hory, j. v., fils du prétre-oudb, préposé aux archives (iri-),
Ouserhatmés, j. v.» ),

2° Sur le mur bahut Sud du temple, partie Est, face Nord (pl. IX b et Xa):
EIOLE D 4" Y IR R LY CRED 4 |

« Le prétre-oudb de Madt, Pinedjem, j. v., prétre-oudb d’Anubis de Harday
Pinedjem ©)y.

A cbté se trouve gravée une autre inscription (pl. X b) :

Ty X QI N e T -

« L’artiste Amen-khaou de la maison de Uor, grand...... de la demeure de Ramsés I11,
peintre et graveur ) du visage d’Amon».

™ Les deux prétres Ouserhatmés et Hory
sont mentionnés céte a cdte sur un ostracon
du Ramesseum (Seieceiserc, Hier. Ostr. and
Pap., XIII, 113).

@ Sur Harday (Hr-dy), «Cynopolis», ef. Alan
H. Garomer, Onom., I, ¢8*-103* et 109",

® Cette inscription semble étre de la
XIX® dynastie, comme celle de Amen-khaou
gravée tout & c6té; le style des hiéroglyphes
est le méme, Ce ne serait donc pas le Pinedjem

de la XXI* dynastie, mais peut-étre celui qui,
sur une stéle de Leide, est « prétre de Ptah»
(Leiden, V, 57).

® tly-md3t «graveur» (cf. G. Leresvee,
Histoire des grands prétres d’Amon de Karnak,
p- 4o; Alan H. Garomer, Onom., I, p. 71*-
*); on peut restituer dans la lacune :
ﬁ] On conneit des gy-mdit n *Imn ou
ty-mdst n pr °Imn, mais on ne connaissait pas
de By-mdit n kr n ’Imn.

72
[

14.
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3° Sur la paroi extérieure ouest du sanctuaire, dans la scéne de 1’apport
des quatre veaux, un graffito hiératique est gravé derriére le veau km, don-
nant le nom d’un personnage jusqu’alors inconnu : x Xa¥y\ ||k Dhwty-

h3y « Thot est venu (& mot)».

4° Enfin, un graffito hiératique est gravé sur la face extérieure Est du

sanctuaire (pl. XIa) : "7 1wl ... [
Y

*
* ok

LA STATUE DE MAYA (pl. XIII o).

Le fragment de base de statue au nom de M4ya fut trouvé, comme nous
’avons dit, devant le pilier Est de 1’entrée Sud du temple. Un texte court

autour de cette base : 722 '““,,.:%Zﬁﬂ!. W[ ]

oo [pussse-t-il lus donmer de| suwre ( Sms ) son ka W, le corps plein de joie de
ce qu’tl donme ; pour le ka du vizir, chef des prétres, Maya».

Or, trois fragments, trouvés en février 1934 par M. F. Bisson de la Roque
dans le premier vestibule du temple ptolémaique, appartiennent a cette
statue. L’un (F. Bisson oE 1a Roque, Tdd, 1934-1936, p. 1/10) nous permet
de compléter le nom du possesseur (T. 4gg): ~~ B |hé et se rac-
corde au fragment de base ci-dessus. Un autre est la moitié inférieure dela
tdte du personnage (F. Bisson b 1a Roque, 0.¢., p. 1 ol T. 495). Le troisiéme,
qui se raccorde sur la base, montre que le personnage était représenté a
genoux.

La téte, trés intéressante par sa facture, est d’un type nubien caractérisé
(fig. 9); il s’agit 13, croyons-nous, d’un prisonnier nubien offert & Montou
par le vizir Mdya. La partie inférieure du menton est brisée, ce qui indique

) Expression assez rare ; cf. un équivalent une steéle de Tod : : i} i ’

sur la statue-cube du vizir de Meneptah, Q‘fz—:h(F BNSON DE 14 Roque, Tod

trouvée 4 Karnak Nord en 1951. Un déve- 1934-1936, p. 136, n° 2107).
loppement de cette expression se trouve sur :
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que la téte posait directement sur le socle; une statue du méme modeéle
est publiée par L. Keimer (ASAE, XLIX, 37-39).

(’est vraisemblablement au méme personnage qu’appartient une statue
du British Museum (n° 1194) trouvée & El-Kab, en 1895-1896, par Somers
Clarke; Méya y porte les titres de « vizir, chef des prétres de tous les dieux
de Gebelein, premier prophéte de Montou maitre d’Erment, chef des travaux
dans le temple de Nekhbet» (cf. Rec. Tr., XX, 112). Il est difficile de dire
si Maya vivait & la XVIII° ou a la XX¢ dynastie.

Fig. 9.

LE KIOSQUE ROMAIN DU LAC SACRE (Pray Fie. 10, &r Pr. XIV a-b).

Formant un carré d’environ 7 m. 50 de coté, le kiosque romain est cons-
truit sur la berge orientale du lac sacré, et sensiblement déporté vers le

Nord @ (pl. XV a-b).

™ On peut penser que ce genre de statue
est la matérialisation d’un don fait par le
Pharaon & un temple (cf. Piens, Inser. hiér.,
pl. CXXIX, 1. 8 : des prisonniers négres sont
donnés au temple par le roi). Des captifs
étrangers peuvent aussi avoir été offerts au
temple par un haut-fonctionnaire, a qui le
roi les avait donnés comme récompense; cf.
en ce sens l'inscription du tombeau d’un

Méya a Saqqarah (QuieiL, Excav. at Saqq.,
1908-1910, pl. LXV et LXVI A).

® 11 fut recouvert, dans sa moitié Nord-Est,
vraisemblablement & 1’époque byzantine, par
un épais soubassement de briques crues, de
Am. 50 de largeur, fait de grosses briques
A sa base (sur o m. 4o de hauteur), le reste
étant de briques petites et mal appareillées.
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Quatre colonnes, y compris les colonnes d’angle ), s’élevaient sur chacun
de ses cOtés, et étaient réunies par des murs d’entrecolonnement laissant
libres trois entrées : une entrée centrale, & 1'Est @, et deux autres entre
les derniéres colonnes des faces Nord et Sud et la face Est. De 1’ensemble,
il ne reste plus que des arasements.

Le mur Est, qui formait le fond du kiosque, est épais : il correspond a
la iai‘geur de la colonne, soit o m. 80, et sa base est faite de deux blocs
accolés et d’une hauteur égale ou un peu supérieure a la base de la colonne;
des blocs de o m. 80 de largeur sont posés dessus et englobent une partie
du fit de la colonne (pl. XVI a-b).

Le mur Nord a son accroche nettement marquée sur la base de chaque
colonne; il est trés mince, et semble avoir été trés bas, comme une simple
balustrade, ainsi que le mur Ouest, sur le lac. Quant au mur Sud, son
tracé sur le dallage nous indique pour lui une épaisseur de o m. 4o environ.

Le sol du kiosque est & un niveau un peu inférieur & la berge du lac sacré;
la base de la colonne d’angle Sud-Ouest s’appliquait, en effet, contre 1’assise
supérieure des blocs qui la constituaient. D’autre part, la terre s’étant tassée
sous le kiosque, sans doute & la suite de 1’inondation, il en est résulté un
affaissement de son sol, sensible surtout sur une ligne correspondant &
’arrét de la berge du lac sacré.

Des blocs de remplois se trouvent en fondation de la bordure Est du kiosque
et sous I'angle Sud-Est; ils sont, de toute évidence, de la XVIIIe dynastie.
Le bloc le plus important, celui de 1'angle Sud-Est (pl. XVII a-b), nous per-
met de préciser qu’ils appartenaient & un temple de Thoutmdsis III, et sans
doute s’agit-il du grand temple que nous supposons devoir se trouver sous
la mosquée de Téd; ce bloc est, en effet, un fragment de pilier osiriaque :
sur le pilier méme est figuré le dieu accueillant le roi, dont le bas de la cein-
ture est visible; le corps du colosse osiriaque montre encore le nom d’Horus
du roi : T[)‘] M‘hf —.

Des trois blocs de la bordure Est (pl. XVIII a-b), 1'un représente le haut
du corps d'un dieu (Montou ?); derriére lui : 7,72 <= © ). Le second

" La colonne d’angle Nord-Ouest est dé- @ L’entrée Est (colle du fond) est problé-
calée vers le Sud. matique.
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montre le haut de la jambe arriére d’un personnage, derriére lequel figure
un reste de légende : 777 [® 01" Enfin, le dernier nous donne un frag-
ment de texte : T [} = =

- (O -

¥
* X

A T’époque copte, le kiosque fut occupé, et des constructions de briques
cuites se sont établies & son niveau, & I’Est, et & un niveau légérement infé-
rieur au Sud (pl. XIX a et plan). I est intéressant de constater que 1’entrée
Sud du kiosque a été laissée libre entre les deux habitations Sud (un escalier
rudimentaire y ayant été établi pour en permettre 1’acces).

Signalons enfin que, du coté Est, trois bases de colonnes en calcaire ont
¢té trouvées, & om.80 en dessous du niveau du sol du kiosque;
deux d’entre elles semblent é&tre & leur place primitive. Elles datent vrai-
semblablement du Moyen Empire.

*
&k

Le nettoyage de la bordure Sud du lac sacré a révélé un certain nombre
de remplois (pl. XIX b); le plus important nous présente, sur trois colonnes,
trois épithétes de trois divinités différentes (pl. XX a) :

R | L el ée% « (Sobek-Ré, maitre de Rizetkat), maitre de Cro-

codlopolis. .. ».

W L ahuhd « (Hathor, maitresse du) ciel, régente de tous les
| % —a s : . . g

dieuz: (de Crocodilopolis)». :
S.@ g:. | %% « ... parédre & Crocodilopolis...».

Le style des hiéroglyphes est de la XVIII® dynastie, ainsi que pour les
deux blocs de remplois qui 1’entourent : celui de gauche, placé a 1’envers,
montre la partie inférieure d’une scéne dans laquelle le roi, reconnaissable
a gauche par sa ceinture, offre une libation & un dieu; seul reste le dernier
mot de la légende : 77 [T7]f==. Quant au bloc de droite, il présente la
partie inférieure de trois colonnes de texte, placées au-dessus de la téte d’un
diew : = 2] T=— 770 1T

Ces trois remplois proviennent vraisemblablement du temple consacré aux
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divinités de Rizeikat, et connu jusqu’ici comme étant d’Aménophis II%).

Enfin, un autre bloc se trouve remployé, non loin de 14, dans la bordure
du lac sacré; c’est un tableau d’offrandes, d’époque ramesside, peut-étre
de Ramsés IIT; il est placé & 1’envers, dans les fondations (pl. XX b) :

‘_*_; %W///"" /;{{/41
LB R0 W el e
?""/glllm x::::mI:ﬁEm‘}inn

% l/;//}l Y //

Un fragment de stele fut trouvé, prés de la face Sud du kiosque romain;
il est en calcaire et grossiérement décoré (pl. XXI a); sous le cintre est gravé
un eil-oudjat; puis vient un texte, dont il ne reste que quatre lignes frag-
mentaires :

CETE-ES 2R R

« (Proscyneme d...... ), dame de Thébes..., ; (Puisse-t-clle donner...) encens, on-
guent..., (et toutes choses bonnes et pures) que donne le ciel, que erée la terre...».

Pour terminer, nous signalerons la découverte d’un fragment de chapi-
teau en gres, qui fut trouvé a terre, sur le dallage du kiosque romain
(pl. XXI b); un fragment de chapiteau identique avait été trouvé précé-
demment & Téd . Si on le compare au pilastre copte trouvé & la méme époque
que ce dernier ?), on peut affirmer que notre chapiteau est d’époque copte,
et n’appartient pas au kiosque romain.

®
* %k

Quelle était la raison d’étre de ce kiosque dominant le lac sacré ? Deux
explications sont possibles : ou bien il s’agit d’un reposoir ou I'on placait
la barque sacrée aprés ses évolutions sur le lac; ou bien ce serait une sorte
de tribune d’ol le dieu assistait aux fétes qui se déroulaient sur le lac.

M Cf, supra, p. 87, n. g, d'antres blocsdu  p. 156, fig. ga.
méme temple, au nom d’Aménophis II. © F. Bisson e 14 Rooue, op. cit., p. 173,
@ F. Brsson bk 14 Roque, Tdd (1934-1936), fig. 112-113,
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Cette derniére hypothese semble la plus plausible. Les arasements d’un
monument apparemment du méme type étaient visibles, il y a quelques
années, au lac sacré de Dendérah, et les textes du temple de sa déesse nous
fournissent le nom de ce type de construction : ﬁ s @87 == ¢la tribune
qui est sur le lac W». La déesse «se rendait... au lacy, dit Chassinat, « pour
assister, de sa tribune (% R "'* ), aux rites nautiquesy @,

Notre kiosque de Téd serait donc une g% hyt, et Montou, sans doute
accompagné de Rattaouy, devait s’y transporter en grande pompe pour assis-
ter aux fétes qui se déroulaient sur le lac sacré, & certaines dates de 1’année.

Y Wh, 11, 496, 6 ; of. Marierre, Denderakh, @ Cmassiiar, Temple de Dendara, V, Avant-
I, 62j. propos, p. ViL

BIFAO 51 (1952), p. 80-110 Paul Barguet
Tod : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

PL 1

a. — Le temple pé-
riptére de Thoutmo-
sis 1II. Au 1°* plan,
soubassements de la
grande porte d’acces
au temple.

b. — Le temple pé-
riptere de Thoutmo-
sis 111
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PL II

a. — Entrée nord du
temple périptere.

b. — Entrée sud du
temple, apres sa res-
tauration.

3 .

BIFAO 51 (1952), p. 80-110 Paul Barguet
Téd : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

Pl IIT

a. — Pilier ouest de
Pentréesud dutemple;
face est.

- i ji ) R |

b. Pilier est de
P’entrée sud dutemple;
face ouest.
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PL VvV

a. — Porte sud du
sanctuaire de barque,
montant ouest.

| s e e e

B L

b. — Porte sud du

sanctuaire de barque,
montant est.

£l
Rl 1
-
!

AT D

5
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PL. VII

a. —— Partie supérieure,
face ouest, du pilier re-
monté, au nom d’Ame-
nophis II.

b. — Face nord du pilier
remonté, au nom d’ Ame-
nophis II.
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PL. VIII

a. — Pilier ouest de I’en-
v.. trée sud du temple, face

sud. Cartouche d’Amen-
meés surchargé par Ram-
sés 111, et cartouche de
Ramses 1V.

b. - - Pilier est de I'en-
trée sud du temple, face
sud. Cartouche d’Amen-
mes surchargé par Ram-
ses III, et cartouche de
Ramses 1V.
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PL IX

a. — Grathti sur ’ébra-
sement ouest de la porte
nord du sanctuaire de
barque.

b. - Grathiti sur le mur
bahutsud dutemple, face
nord.
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PL. X

a. —— Grathito de Pi-
nedjem, sur le mur
bahut sud du temple,
face nord.

b. — Graffito de Amen-
khaou, sur le mur bahut
sud du temple, face
nord.
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Pl. XI

a. Graffito sur la
paroi est du sanc-
tuaire de barque, face
est.

b. — Le pilier ouest
de lentrée sud du
temple, face sud.
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Pl XII

a. — Grafito de
barque sur le soubas-
sement ouest du
temple.

b.- - Grafhiti de barques
sur le soubassement
ouest du temple.
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PL. XIIIL

a. - Assemblage des
trois fragments de la
base de la statue de
Maya.

b. — Téte de la statue
de Miya.
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Pl XTIV

a. Au premier plan, A droite, le kiosque romain; au fond, le lac sacré,

b. — Au premier plan, le lac sacré en cours de comblement; au fond, le kiosque romain.
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PL XV

a. — Le kiosque vu
de langle sud-est. Au
premier plan, bases de
colonnes du Moyen
Empire.

b. Les deux co-
lonnes centrales du
coOté ouest du kiosque,
sur la berge du lac
sacré.
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PL. XVI

a.-  Accroche du mur
d’entrecolonnement
est du kiosque romain.

b. — Accroche du mur
d’entrecolonnement
est du kiosque romain.
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PL XVII

a. — Adroite, au pre-
mier plan, le colosse
osiriaque fragmentaire
du pilier du temple
de Thoutmosis III,
remployé en fonda-
tion sous la colonne.

h. — Le fragment de
pilier osiriaque de
Thoutmosis 111, rem-
ployé sous la colonne
de I'angle sud-est du
kiosque romain.

BIFAO 51 (1952), p. 80-110 Paul Barguet

Téd : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
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PL. XVIII

a. — Fondations de la
bordure est du kiosque
romain.

b. — Blocs de remplois
en fondation de la bor-
dure est du kiosque ro-
main.

BIFAO 51 (1952), p. 80-110 Paul Barguet
Téd : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
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PL. XIX

a. — Déblaiement des abords du kiosque romain.
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b. — Blocs de remplois dans la berge sud du lac sacr¢.

BIFAO 51 (1952), p. 80-110 Paul Barguet
Téd : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

PL XX

a. — Berge sud du lac
sacré; blocs de remplois
mentionnant les divini-
tés de Gebelein.

b. — Berge sud du lac
sacré; bloc de remploi
ramesside.

BIFAO 51 (1952), p. 80-110 Paul Barguet
Téd : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
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Pl. XXI

a. - Fragment de stele cin-
trée, trouvé pres de la face sud
du kiosque romain.

b. - Chapiteau copte.

BIFAO 51 (1952), p. 80-110 Paul Barguet
Téd : Rapport de fouilles de la saison février-avril 1950 [avec 2 plans et 21 planches].
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